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Annotatsiya: Ushbu magolada arab tilidagi undalma uslublari tahlil gilinadi.
Undalma harflari, turlari va ularning e‘rob qoidalari ilmiy tarzda yoritiladi. Misollar
orgali maqola undalma mavzusini o‘quvchiga tushunarli va amaliy tarzda yetkazadi.

Kalit so‘zlar: +xil(an-nida) s2dl(al-munada), undalma, nido harflari, e‘rob,
3 il k2l (al-‘alam al-mufrad), 32 saiall 3 <31 (an-nakira al-magsiida), 32 saiall e 5 <)
(an-nakira ghayr al-magsitida), —leadl ¢(al-mudaf)—sbeasdl 4280l ¢(ash-shabih bi-I-
mudar).

AHHOTaIIHﬂZ B I[aHHOI?I CTAaTbC AaHAJIM3UPYIOTCA CTUIIN O6paI]1€HI/I}I B apa6CKOM
A3BIKE. PaCCManI/IBaI-OTCSI 6YKBI>I IIPpU3bIBA, THUIIbI 06paH1€HI/IH U UX I'paMMaTHYCCKHUC
npaBuia. [Ipumepbl moMorarmT caenath TeMy OOpalleHHs] TOHATHOM M MPaKTUYHOU
JJIA YUTaTCJIA.

KiroueBble ciaoBa: ¢\ (an-uupa), bsll(ans-MyHana), oOparienue, OyKBBI
IpH3bIBa, TpaMMaThKa, 2 iall al=ll (ajib-ansm anb-mydpam), 380 83 padall (an-HaKHpa
anmb-Makcy1a), <sbadll (anp-mygad), s2saidl e 3 S5 (an-HaKWpa raip aab-Maxkcya),
alaally 4080 (amr-mrabux oun-myaad).

Annotation: This article analyzes the styles of calling in the Arabic language.
It examines calling particles, types of the called, and their grammatical rules. Examples
help make the topic of calling understandable and practical for the reader.

Keywords:  +lall (an-nidaa), s>t (al-munada), calling, calling particles,
grammar, 52 saiall 33l (an-nakira al-magstda), 32 sl e 3 Sl (an-nakira ghayr al-
magsida), <sbasll ¢(al-mudaf)—sbadl 40300 ¢(ash-shabth bi-I-mudaf).

Arab tilida nido uslubi muhim grammatik vositalardan hisoblanib,
tinglovchining e’tiborini o‘ziga qaratish, his-tuyg‘u, chaqiriq kabilarni ifodalashda
qo‘llanadi. Nido vositalarining to‘g‘ri qo‘llanishi matnning mazmuniy ohangini va
o‘quvchi yoki tinglovchiga ta’sirini kuchaytiradi. Shu bois nido uslubi va uning
grammatik xususiyatlarini o‘rganish arab tili sintaksisini chuqur anglashda muhim
o‘rin tutadi.

Undalma uslubi (s\l —slul) — arab tilida murojaat yoki chagirigni
ifodalaydigan grammatik tuzilma. U gapda kimga yoki nimaga murojaat
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qilinayotganini bildirib, nutqqa ohang, emotsiya qo‘shish, diqqat jalb qilish uchun
xizmat giladi.
Undalma uslubi ikki asosiy gismdan iborat:
e Undalma harfi (sl & a) - chagirig, murojaat uchun ishlatiladigan yuklama.
Ular 7 tastg e c bl o cbe gl o
Bunda ¢ va | yagindagi undalma uchun, 4, & va I uzogdagi undalma uchun,
Lhar gaysisi uchun, ' esa gayg‘u-alam va motamni ifodalash uchun(! s_~=5).
e Munado (s1al)) - undalma orgali murojaat gilinayotgan shaxs yoki predmet.
Munadoning hukmi: lafzan yoki mahallan nasb, chunki munado asli
to‘ldiruvchi (4 Js=is) hisoblanadi. es= U birikmasining asli ese Ul bo¢lib, Gl fe’li
tushib golgan va L yuklamasi uning o‘rnini egallagan, shuning uchun, munadoni nasb
giluvchi omil tushib golgan fe’ldir.
Munadoning e’robi uning turiga bog‘liq va u 5 turga bo‘linadi:
JSliaally 4ll) ¢ Calizaall ¢ 33 gatall jue 3 Al ¢ B3 galal) 3 KAl ¢ 2 jaal) W2l
1. 3444l alall (mudof yoki unga o*xshash bo‘lmagan atogli ism): munadoning bu
turi nima bilan rof bo‘lsa, shunga mabniy bo‘ladi. Misollar:
AoeYl el dae VoSl e Jmelaiciab- il
i dae b anall e e galie theal
-Odaaa by,
OSadl e S eliia sl
i Jaa bl e e (salie 1 )laen
- Q9daaa by
Ol e s eliia sl
i dae (A lll e Sl She pes (53l 1 500

2. 83 galal) 3 <3 noaniq holatdagi muayyan shaxs yoki narsaga murojaat gilinib,
nido sabab ma’rifa, ya’ni aniq holatga o‘tadi va bu ham nima bilan rof bo‘lsa, shunga
mabniy bo‘ladi. Masalan:

ai Jan Al e Je galie <o Jau bl

i Jae A G e e gilie <eem il G 2

ai Jae A gl e e alle S0 pes (salie <- (palaa 13 3
i Jae b aall o Je (glie <o Slalaa b 4

Izoh: Al bilan 32 swaiall 5 S5l ning fargi shuki, A=) - atogli ot nidodan oldin ham
aniq holatda edi, keyin ham anigligicha goladi. 32 »=3.ll 5 )Sill esa noaniq holatda edi,
nido harfidan keyin kelgach, aniq holatga o‘tdi.

3. Bagalall & 3 S3: bunda muayyan kishi magsad gilinmaydi va nasb bo‘ladi.
Masalan,
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............................................................................................... u@:ﬁ\‘uu,gl
4aal 4.\.;.4.1 ddle s &-1}4.\4 Lgd\_m L - Ldl.h
Yoki ko‘zi ojiz kishining quyidagi gapi:
i Sl 2

4, <laal): o¢zidan keyin keluvchi mudofun ilayh bilan birgalikda ma’nosi tugal
bo‘luvchi ism bo‘lib, bu ham nasb bo‘ladi. Masalan:

SRl Gala s 1

om Aade 5 g smadll Ciliae s ) 65 ,aUAN Al dpai Aadle 5 guaie (s3lia <oom Guabia
35Sl

Lalad alal) Ay 2

Ade 55 yme 4l Ciliae salall Ciline 58 5 e Y oLl dpai Adle 5 0 saaia s3lia 1l
5 uSl o ja

Aasal) lde Ly .3

Jae 8 cise Jiaie ypana 10 cusedd) clanl) (e 43y ¢ ) duai Aadle 5 ¢ o guaia (salia sl
Al e s

5. dilaally 4ddl: munadoning ma’nosini tugal giluvchi boshga bir so¢z go“shilib
keladi va nasb hukmida bo‘ladi. Masalan:
A s Al Gua 1
5 6 _yaUall davall 4xd ) oMl 5 cf s ye T2ise 33l Al dpmi Todle 5 ¢ o guaio (salie: L
Giela LY Uiea 1 (dis) cand Jae 3 "AEAY L) Aleally cayl) Cilime Jae b Lise Jeaie e

il Jixal daln g
Agia) alell Gl 4y 2
L Jeldll anly lalatie 5 yaay s saladl ¢ Aatill 4pai dadle 5 ¢ @ paia il Ll
dll @by 3

cwtkdcul\eu‘iu}mmfjw sdaad) ¢ dstiall auai dadle 5 ¢ 1 praia (galia ;B
Boalal) datall anai 4adle
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[
Ul
| I
| |
gl TN ole s
1
| l | |
lall asll —sLall 28 S "JS:.H s Al
85 gwadll ,...a.all rJ.uJ!
1 |
TRy [ B L] [shds st j».,u. L2

«Ji” artikli olgan so‘zga nido gilish
Undalma “J" artikli bilan kelsa, to‘g ridan-to‘g‘ri nido harfi ishlatilmaydi va bu
ikkisining o‘rtasida bir vosita bo‘lishi talab qgilinadi. Buning uchun muzakkar uchun
&), muannas jins uchun Wi yuklamalari (undalmaning sonidan gat’iy nazar)
ishlatiladi:
Ol g 1
oW e dae Ve Sl e A elaica s
axd ) Adle 50 g ghya a1 ) ¢ aniill Caja  We ml Jae b anall e ve galia s ]
Al
AMEN Y 2
2 oe Y e Jae Y cu;&d\ésw;\mu); U
‘\MJMJ\L}‘&}SJA&AM'?Y\‘M&JJ& L «uai Jan (A aall e e galia 4.\\
il

Shuningdek, ko‘rsatish olmoshi ham kelishi mumkin:

Jaoh 1y
G oWl acall e e 3L anl 03 (e W) el dae Y Sl e e el Cagar by
BJALH\M\MJ:\AN.GJEJQJAJJQ:&}\ cL;JUAu._Lmde

4 lafzi bilan nido
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Lafzi jalola 4 ga nido gilishning 2 xil ko‘rinishi bor:
1) L yuklamasi bilan va buning o°zi ham 2 ga bo‘linadi:
— 4 so°zidagi alifni gat’iy gilish: 4 4
— 4 so‘zidagi alifni vasliy gilish: a4 b
2) & nido yuklamasi tushirib qoldiriladi, uning o‘rniga 4 so‘zining oxiriga
tashdidli » harfi qo‘shiladi va 2l shaklida go*llanadi.
el Gioa (e imse + Baadal) agal) ¢ caad Jae b anall e e s0bia 3 U
H—“‘ so‘zi go‘llanishining 3 ko‘rinishi bor:
® To ‘g ‘ridan-to ‘g ‘ri Allohga murojaat qilish: )
Ey Alloh, meni mag*firat qil! - o 38 agl
— bevosita duo va iltijo shakli.
®  Javob berish yoki tasdiglash ma’nosida:
Ba’zan aeﬂ\ so‘zi tasdiglash, bir gapning hagiqatini kuchaytirib aytish uchun
qo‘llanadi. Bu holatda u undalma emas, balki gat’1y tasdigni ifodalaydi. Masalan:
€1aa Jad AT -
225 gl -
[ Biror narsaning kam uchrashini, juda nodirligini bildirish:
Bu, asosan, adabiy matnlarda uchraydi. Gap egasi bir ishning nihoyatda kam
sodir bo‘lishini, hatto kutilmasligini ta’kidlash uchun ishlatadi. Masalan, juda baxil
kishiga garata aytilgan quyidagi gap kabi:

i 8 A (ha 15k 1T &) 2l

Undalmaning tobe so'munado mabniy yoki mo (stall ailsi): zlari'rob
ekanligiga ko'ra tobe so'z ham turlicha bo‘lishi mumkin. Agar munado mabniy
bo‘lsa, undan keyingi so‘z 4 ta holat mavjud:

1)  Tobe so‘z raf bo‘ladi: bunda 3 L3y au & «sf nido tarkibida bo‘ladi:

3 ) 238 L ooyl Ll

2)  Dommaga mabniy (tanvinsiz va J' artikli olmaydigan ma’tuf): badal
masalan: J:& e b yoki harf atf bilan Jals 5 S b

3)  Nasb bo‘ladi: bunga Jlartiklisiz, mudof vazifasidagi so'zlar kiradi: le b
i Cala Qi L i

4)  Ham nasb, ham raf joiz: munadoning lafziga ergashgan holda raf, nasb
o'rnida ekanligiga ergashgan holda nasb bo'ladi va buning ham 2 turi bor:

—  Jartiklini oluvchi sifat: sl Guall A& L yoki A Guall A

—mufrod sifat, ta'kid, atf bayon yoki aniq holatdagi ma’tuf bo‘lsa: A sl &le L
yoki a: S,
Al Al L yoki Talla
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Agar munado mansub mo’rob bo‘lsa, tobelari ham mansub bo‘ladi: sl Ui L

eLd\ 135 Juzadll 13 1,
Bundan istisno 2 holat: Agar tobe so‘z badal yoki “al”’siz atf bo‘lsa, unda mabniy
bo‘ladi.
Masalan:
e el WG (Ali—badal — mabniy)
Als 5 4 2 b (“al” yoq — mabniy)
Nido harfining tushib golishi
Agar nido harfisiz ham undalma tushunarli bo‘lsa, nido harfi qo‘llanmasligi
mumkin va bu holatda nido harflaridan fagatgina L taqdir gilinadi.
(I dakld 1
i (el e i il o ya e i sdae (gobie sAalald
(YA ] el 35 G (é. ol 5 G a§ » .2
9 5 el cland) e 43V CalY) dpai Aadle 5 ¢ o guaia slaill (o die Cogdaa (galia ;L
LBl s a Adle 5 ¢ g 4] il il ¢ il
&Ll g5 3
Gl il Gy sl ol Jae b pall e ine ol G ja Ak Ci g (gobia ;3]
el dxd, Al 5 ¢ gy

Munadoning quyidagi turlarida nido harfi tushib qolishi joiz bo‘lmaydi:
L) (galal) g 4te Canatial) galiall g Eilaiiiall (galiall g o gatal) (galiall,

Chunki bu turlarda magsad ovozni cho‘zish, nido harfini tushirib qgoldirish bu
magqsadga zid bo‘ladi.

Izoh: undalmaning bu turlari haqida quyida batafsil ma’lumot beriladi.

Nido harfini tushirish kam uchraydigan holatlar esa: undalma ko‘rsatish
olmoshi bo‘lsa. Masalan:

renalia JB Ll e &l 1)

19 618 5 4e 31 o ke,

Shuningdek, quyidagilarda ham nido harfi tushishi kam uchraydi: e 3 sl
sl 4l ¢ 53 gaiall

Munadoning tushib qolishi (sl <ids): ba’zida nido harfi bor bo‘lsa-da,
undan keyingi so‘z, ya’ni undalma aytilmaydi va lafzan aytilmasa-da, ma’noda
anglashinib turadi. Bu, asosan, balog‘at va nutqni kuchaytirish uchun qo‘llanadi va
nido harfidan keyingi fe’l buyruq maylida bo‘ladi:

" saaul L YI" - bunda asl undalma "&s8 L" bo“lishi kerak edi.

Shuningdek, undalmaning maxsus holatlari va uslubiy turlari bo‘lib, bulardan:
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1. aliall by ) ilaall galiall (egalik olmoshi “ya”ga izofa gilingan
munado)
Bunday undalmaning 3 turi bor:
1) AY maa sl
2)  AY Jixe and
3) 4dda
AV paia awl — oxiri_soglom harf bo‘lgan_ism (lekin </ va 3 so‘zlari
mustasno). Bunda 6 holat bor:
e "s"ni sukun holatida goldirish: 3 U
e "s"ni tushib goldirib, oldingi harfni kasra gilish: { s Jax5} 2
e Kasraning o‘rniga domma qo‘yish (Juda kam uchraydl) R e\ L
e "s"ni fatha bilan yozish: ¢ b {agwidil i 983l i gpatin 08 12
e "s"ni alifga, undan oldingi harakatni fathaga o‘zgartirish: G s b
Alifni tushirib, fagat fatha qoldirish: "s3e " s 8 L anl s &l
A Y5 il Vs il

AV Jiaa and - oxiri illatli harf bo‘lgan ism. Bunda fagat bir holat bor bo‘lib,
fathali "" qo‘llaniladi: ¢l

diwa _ sifatlar (anig va majhul nisbat sifatdoshlari, mubolag‘a siyg‘alari)
Bunda 2 holat joiz:
e """ sukun bilan: (- %a b
. Fatha bilan: asa b

<l va 3l so‘zlari birinchi shaxs birlikdagi egalik olmoshiga qo“shilib, undalma
bo‘lishining 10 holati bor. Yuqoridagi 6 qoida bu yerda ham amal qiladi va unga
qo‘shimcha 4 goida:
"s"ni kasrali ta marbuta "<" bilan almashtirish: <
. Tanl fatha bilan yozish: ue\ L
. Ta va alif bilan(kam ishlatiladi): i &
« ta va ya bilan (eng zaif shakli, she’riyatda qo‘llanishi mumkin): i &

Agar undalma "¢" egalik olmoshini olgan so‘zga mudof bo‘lib kelsa, "s",
albatta, yoziladi (sukun yoki fatha bilan): a1 ¢l &
= Bundan istisno: al ¢ va a= . Bu birikma uchun 4 goida bor:

28 s
1 [\'1 :).2)'.“'5'; 9....;]

28 s
2[: :):“).'“BJ}"“]
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— & harfi fatha yoki kasra bilan: i ¢l &

—  "g"yoziladi: & S

—  "s"ni alifga aylantirish: e 4 L

2. il gaual) - yordam so‘rab undash: balo, giyinchilikni daf gilishda
yordam berishi mumkin bo‘lgan shaxsga yordam so‘rash ma’nosida murojaat qilish.
Masalan; “s\iacal ¢1-uﬂm W — “Ey kuchlilar, zaiflarga yordam bering!”

Sleiwad - yordam so‘ralayotgan shaxs.

4/ Slgiwad/— y uchun yordam so‘ralayotgan shaxs.

oBu turda nido harflaridan fagat L ishlatiladi va hech gachon tushirilmaydi

o<laiwall ham tushib golmaydi.

o4 &laiwall tushib qgolishi mumkin.

&laiwal) 3 xil shaklda keladi:
1)  J—fathali zoida lam harfi: 138 &
sl u);_aUasSJj)M :g.dj'é} AliwY) A8 ¢l 31 ) s o :eﬁ\}ﬁ\.ﬂum SRR O W
sl e a Jae 8 585 ¢ 030

2)  &ldwal) ning oxiriga alif qo‘shish: \ui b
MJ\AJ‘MIJ&MJW‘DJJ@.LL)AEAD}‘&Q Jmemés@ucﬂ)udﬂddu [KYgY
ALY A gl sl 3l il Al

3)  Hech ganday qo‘shimchasiz, oddiy holatda: 15 &

v A &) gapda keltirilsa, J (kasrali lam) bilan jar gilinadi:

«eiejé =3 Gl» — “Ey gavmim, ilmga madad beringlar!”

Izoh: bunda &tiiw/ uchun fathali, </ &liwd/ uchun kasrali lam ishlatilishi
sababi ikkisini adashtirib yubormaslik uchun.

v' Ba’zan &= bilan kelishi ham mumkin: & & Jali g

3. 4 &aaiall galall- hayratni ifodalovchi undalma: biror narsaning
ko‘pligi, g*ayrioddiyligi yoki ajablanarli holatini ta’kidlash uchun qo‘llaniladi. Bu tur
hukmlari jihatidan “&laiuall saldl”ga 0°xshaydi.

Ya’ni bunda ham “J \” tarkibi ishlatiladi, ba’zan esa oddiy “L” bilan keladi.
Masalan: "lsla " ("lgla Lt (Mielall Ly

4, @ddl galddl — gaygu-alam ifodalandigan undalma: bu turda nido
harflaridan, asosan, s ishlatiladi. Ba’zan L ham kelishi mumkin. Munado va nido harfi
tushirilmaydi.

Bu undalma 3 xil bo‘lishi mumkin:
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1)  Oxiriga alif qo‘shish orqali: 14513
Aatdll o ) seda (e pia ¢ Hdia auia e Siae 83 geale B HSE G gaia galia S g dpaill el s pa s 1 g
Agaill Sl B 31 Y Aulial dca )
2) s qo‘shish orgali: sLiwdl
Sl il Ca s el

3)  Oddiy holatda qoladi: (sl

Shart; @ saiall salal) anig holatdagi ism bo‘lishi kerak, noanig holatdagi ism yoki
ko‘rsatish olmoshlari bo‘la olmaydi, fagatgina taniqli shaxsga aloqador bo‘lsagina
bo‘lishi mumkin: «a_) i 38 Gal s»

5. aduall i) — gisgartirilgan undalma: bu talaffuzni yengillashtirish
magsadida undalmaning oxirgi harfini tushib qoldirish bo‘lib, asosan, mumtoz
matnlarda uchraydi. Buning uchun undalma:

1)  stamarbuta bilan tugagan bo‘lishi: alle L «alalé b

2) 3 harfdan ko‘p bo‘lgan va murakkab bo‘lmagan insonlar ismlari: -<axa L
s — L by ¢ ydma

To‘g‘ri bo‘lmaydi:

» Noma’lum ism yoki turdosh otla®® L) b — lu)

= 3 harfli, ta marbutasiz ismlargg o= b — s

= |zofa birikmali ismlar: gl 2e

Odatda, fagat bitta harf tushirib qoldiriladi. Lekin 2 ta harf olib tashlanish
holatlari ham bor: (i b — ) seaie calie L — (e

Oxirgi harf harakati uchun 2 ta yo‘l bor: o‘zining asl harakati bo‘yicha qoladi
yoki olib tashlangan harf harakati beriladi.

6. sl ¥ slaul — fagat undalmada ishlatiladigan maxsus otlar:ba’zi
bir so‘zlar borki, faqat undalmada qo‘llaniladi va kishilarni chagqirish, maqtash yoki
tanbeh berish ma’nolarini bildiradi. Bunday so‘zlar eshitish orqgali qabul qilingan
bo‘lib, ma’lum bir qoidaga solinmaydi. Masalan: ! L «Js, b ma’nosida - L «J&L"
nak, Shuningdek, ko‘p uxlovchiga— &3\, juda baxil kishiga — Sl | Ba’zi ulamolar
fikricha (=és va Jw=i vaznidagi so‘zlar bu goidaga mos keladi va fagatgina undalma
bo‘lib, ba’zida she’rlarda zarurat yuzasidan gap bo‘lagi bo‘lib kelishi ham mumkin.

% Shaklan undalmaga o‘xshash, lekin undalma bo‘lmagan, balki xoslik va
ajratish (u=b=ia¥1) ma’nosini beradigan holatlar ham bor. Masalan: L 138 J28é Uj L
Jaul - bunda “Men esa, ey odam, buni gilaman” degani emas, “Men, aynan men,
shuni gilaman”.

As8l Lol 13 &5 i “Ey gavm, biz buni gilamiz” degani emas. “Biz, ya’ni
bizning guruh, boshgalardan ajralib, shuni gilamiz”.

Arab tilida undalma (¢!4Y) — murojaat ma’nosini ifodalovchi muhim sintaktik
usullardan biri bo‘lib, uning tarkibi, turlari va e‘rob qoidalari murakkab, ammo tartibli
sistema asosida shakllangan. Magolada undalmaning asosiy turlari keng yoritildi. Har
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bir turga oid e‘rob qoidalari, ishlatilish magsadlari, amaliy misollar hamda nahviy

istisnolar alohida tahlil qilindi. Xulosa qilib aytganda, undalma arab tili

grammatikasining o‘ziga xos murakkab, lekin juda boy bo‘limidir. U nafaqat

grammatik tuzilma sifatida, balki adabiy nutqda, Qur’on oyatlarida, hadislar matnida

va klassik she’riyatda uslubiy ta’sir kuchini oshiruvchi vosita sifatida ham katta

ahamiyatga ega. Undalma turlarining to‘liq o‘rganilishi arab tilidagi matnlarni chuqur

anglash, tahlil qilish va to‘g‘ri tarjima qilishda muhim ilmiy asos bo‘lib xizmat qiladi.
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